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Návod k obsluze

Typ SY02CS

1	 NÁVOD K OBSLUZE
Návod k obsluze popisuje celou dobu životnosti přístroje. Uscho-
vejte tento návod, aby byl k dispozici na místě použití.

Důležité bezpečnostní informace.
	▶ Pozorně si přečtěte tento návod.
	▶ Je nutné dodržovat především bezpečnostní pokyny, předepsaný 
účel použití a podmínky použití.

	▶ Osoby, které provádějí práce na přístroji, si musí přečíst tento 
návod a porozumět mu.

1.1.	 Definice pojmů

Pojem znamená v tomto návodu

Device Systémový modul k měření průtoku vody 
(nazývaný rovněž jako ultrazvukový průtokoměr) 
typ SY02CS

Patrona Varianta přístroje. U varianty s patronou lze 
měřicí element vyjmout z fitinku (např. za účelem 
čištění)

1.2.	 Zobrazovací prostředky

NEBEZPEČÍ

Varuje před bezprostředním nebezpečím.
	▶ Nedodržení způsobí smrt nebo těžké poranění.

VAROVÁNÍ

Varuje před možnou nebezpečnou situací.
	▶ Nedodržení může mít za následek těžké poranění nebo smrt. 

POZOR

Varuje před možným ohrožením.
	▶ Při nedodržení hrozí středně těžké nebo lehké poranění. 

UPOZORNĚNÍ

Varuje před věcnými škodami.

Důležité tipy a doporučení.

Odkazuje na informace v  tomto návodu k obsluze nebo 
v jiné dokumentaci.

	▶ Označuje pokyn k vyhnutí se nebezpečí.
	→ Označuje pracovní krok, který musí být proveden.

česky
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Použití v souladu s účelem použití

Typ SY02CS

2	 POUŽITÍ V SOULADU S ÚČELEM 
POUŽITÍ

Při použití v rozporu s určeným účelem mohou vzniknout 
rizika pro osoby, zařízení v okolí a pro životní prostředí.

	▶ Systémový modul SY02CS používejte jen k měření průtoku 
vody nebo neutrálních kapalin.

	▶ Přístroj není určen pro aplikace s pitnou vodou.
	▶ Přístroj neinstalujte do blízkosti elektromagnetického rušení.
	▶ Chraňte přístroj před UV zářením a při venkovním použití před 
vlivy počasí.

	▶ Pro použití ve smluvních dokumentech a v návodu k obsluze 
dbejte na specifická přípustná data a  podmínky provozu 
a použití.

	▶ Přístroj používejte pouze ve spojení s jinými zařízeními 
a komponentami doporučenými nebo schválenými firmou 
Bürkert.

	▶ Předpoklady pro bezpečný a bezchybný provoz jsou správná 
doprava, správné skladování a  instalace, stejně jako pečlivá 
obsluha a údržba.

	▶ Přístroj je možné použít jen v souladu s předepsaným úče-
lem použití.

3	 ZÁKLADNÍ BEZPEČNOSTNÍ 
POKYNY

Tyto bezpečnostní pokyny nezohledňují náhody a události vysky-
tující se při instalaci, provozu a preventivní údržbě. Provozovatel 
odpovídá za to, že budou dodržována bezpečnostní ustanovení 
vztahující se k danému místu, a to i s ohledem na personál.

Nebezpečí zranění vlivem vysokého tlaku v zařízení/přístroji.
	▶ Než začnete se zařízením nebo přístrojem pracovat, vypněte 
tlak. Odvzdušněte nebo vypusťte vedení.

Nebezpečí zranění vlivem zásahu elektrickým proudem.
	▶ Před zásahem do zařízení nebo přístroje je odpojte od napětí 
a zajistěte proti opětovnému zapojení.

	▶ Dodržujte platná ustanovení BOZP a bezpečnostní předpisy 
pro elektrické přístroje.

Nebezpečí zranění v důsledku vysokých teplot média.
	▶ Vyhněte se vysokým teplotám média.
Obecné rizikové situace.

Na ochranu před zraněním je nutné dodržovat tyto body:
	▶ Zajistěte přístroj proti neúmyslnému zapnutí.
	▶ Instalační a údržbářské práce mohou provádět pouze vyško-
lení pracovníci.

česky
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Všeobecné pokyny

Typ SY02CS

	▶ Po přerušení elektrického zásobování je třeba zajistit kontro-
lované opětovné spuštění procesu.

	▶ Přístroj používejte pouze v dokonalém stavu a  v souladu 
s návodem k obsluze.

	▶ Dodržujte obecná pravidla techniky.
	▶ Zařízení nepoužívejte v prostředí s nebezpečím výbuchu.
	▶ Používejte pouze kapaliny, které nenaruší materiál systémo-
vého modulu.

	▶ Neprovádějte na přístroji žádné vnitřní nebo vnější změny 
a mechanicky ho nezatěžujte.

	▶ Přístroj nedemontujte.

UPOZORNĚNÍ

Elektrostaticky ohrožené konstrukční prvky nebo moduly.

Přístroj obsahuje elektronické konstrukční prvky, které citlivě 
reagují na elektrostatický výboj (ESD). Dotyk osob nebo předmětů 
nabitých elektrostatickým nábojem tyto konstrukční prvky 
ohrožuje. V nejhorším případě dojde k jejich okamžitému zničení 
nebo výpadku po uvedení do provozu.

	▶ Dodržujte všechny požadavky podle EN 61340-5-1, aby se 
minimalizovala nebo předešla možnost poškození rázovým 
elektrostatickým výbojem.

	▶ Je zakázáno dotýkat se elektronických konstrukčních prvků, 
do kterých je přivedeno napájecí napětí.

4	 VŠEOBECNÉ POKYNY

4.1.	 Adresa výrobce a mezinárodní kontaktní 
adresy

Výrobce přístroje můžete kontaktovat na následující adrese:
Bürkert SAS 
Rue du Giessen 
BP 21 
F-67220 Triembach au Val 
Tel. +33 388 - 58 91 11 

Mezinárodní kontaktní adresy najdete na internetu na adrese: 
country.burkert.com

4.2.	 Záruka
Předpokladem pro záruku je použití přístroje k určenému účelu 
se zohledněním specifických podmínek použití. 

česky
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Popis produktu

Typ SY02CS

5	 POPIS PRODUKTU

5.1.	 Určená oblast použití
Systémový modul typ SY02CS je koncipován k měření průtoku 
vody. Voda také může být mírně znečištěná.

5.2.	 Všeobecný popis
Ultrazvukový průtokoměr typ SY02CS sestává ze skříně na elek-
troniku, měřicího elementu a fitinku (z mosazi nebo ušlechtilé oceli). 
Fitink slouží k instalaci přístroje na jakýkoli typ potrubí.
Demontáž přístroje není možná. U varianty s  patronou je však 
možnost vyjmout měřicí element z fitinku. Tuto variantu je možné 
použít také v aplikacích integrovaných v bloku.
V kombinaci s regulátorem a regulačním ventilem lze velmi snadno 
vybudovat regulované soustavy.
Elektrické připojení se provádí přes kulatý konektor M12, 
5pinový.
Systémový modul je opatřen následujícími výstupy:
	• Signál průtoku: Pulzní výstup (tranzistorový výstup NPN nebo 

PNP) nebo výstup 4...20 mA (varianty k objednání),
	• teplotní výstup Pt 100 (dvouvodičový, bezpotenciálový).

5.3.	 Měřicí element a princip měření
Průtokoměr SY02CS využívá ultrazvukovou technologii po dife-
renciální metodě cyklu. Přitom se měří čas, který potřebuje zvuk 
od vysílače 1 k přijímači 2, resp. od vysílače 2 k přijímači 1. Rozdíl 
obou cyklů je přímo úměrný rychlosti průtoku média.

Integrovaná elektronika vypočítá na základě rozdílu cyklu rychlost 
průtoku a  poskytne výstupu úměrně k průtoku pulzní, resp. 
proudový signál. Princip měření si vystačí bez pohyblivých dílů, 
proto pracuje přístroj bezúdržbově a bez opotřebení.
Teplota média je zaznamenávána integrovaným senzorem Pt 100. 
Lze ji načíst např. přímo přes vstupní kartu PLC nebo s pomocí 
převodníku.

t0 t1 t2
∆t

1

2

Ultrazvuková 
vlna 1

Ultrazvuková 
vlna 2

Vysílač 
Přijímač

Vysílač 
Přijímač

Směr 
průtoku

Obrázek 1:	 Princip měření

česky
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Popis produktu

Typ SY02CS

5.4.	 Objednací čísla
Varianty: Fitink z mosazi

Rozsah průtoku  
[l/min]

0,05 až  
10,5

0,05 až  
20

0,3 až  
75

Připojení vedení Vnitřní závit G1/2

Výstup (varianty) Impulz NPN / Impulz PNP / 4…20 mA

Faktor k [Impulz/l] 
(jen výstup NPN 
a PNP)

8500 4000 1000

Objednací číslo 
(kompletní přístroj)

Impulz NPN: 
571607

Impulz NPN: 
571601

Impulz NPN: 
565895

Impulz PNP: 
571608

Impulz PNP: 
571602

Impulz PNP: 
565896

4...20 mA: 
565898

4...20 mA: 
571603

4...20 mA: 
565897

Tab. 1:	 Objednací číslo pro variantu z mosazi

Varianty: Patrona a fitink z ušlechtilé oceli

Rozsah průtoku  
[l/min]

0,05 až  
10,5

0,05 až  
20

0,3 až  
75

Připojení vedení Navařovací přípojka, 
21,3 x 1,6 mm

Výstup (varianty) Impulz NPN / Impulz PNP / 4…20 mA 

Faktor k [Impulz/l] 
(jen výstup NPN 
a PNP)

8500 4000 1000

Objednací číslo pří-
stroje bez fitinku

Impulz NPN: 
570094

Impulz NPN: 
571604

Impulz NPN: 
570091

Impulz PNP: 
570095

Impulz PNP: 
571605

Impulz PNP: 
570092

4...20 mA: 
570096

4...20 mA: 
571606

4...20 mA: 
570093

Objednací číslo 
fitinku pro kon-
strukční typ 
s patronou

570839

Tab. 2:	 Objednací číslo pro variantu z ušlechtilé oceli

česky
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Technické údaje

Typ SY02CS

6	 TECHNICKÉ ÚDAJE

6.1.	 Shoda
Systémový modul typ SY02CS je v souladu se směrnicemi ES podle 
ES prohlášení o shodě.

6.2.	 Normy
Použité normy, kterými se prokazuje shoda se směrnicemi, jsou 
uvedeny v certifikátu EU o přezkoušení typu a/nebo v ES prohlášení 
o shodě.

6.3.	 Provozní podmínky
Teplota prostředí					    0...+60 °C
Teplota uskladnění				    0...+60 °C
Teplota média					     5...+100 °C
Třída ochrany						�     IP65 se zastrčeným a dotaženým 

kulatým konektorem M12

6.4.	 Mechanické údaje
Materiály
Těleso, kryt						      PPS, PSU
Měřicí element					     PPS, ušlechtilá ocel
Fitink								�        Mosaz, resp. ušlechtilá ocel 

1.4404 (dle varianty)
Kulatý konektor M12				   Mosaz, poniklovaná
�Těsnění v kontaktu s prostředím	 NBR

�Těsnění v kontaktu s kapalinou		  EPDM
Rozměry								        viz kapitolu s rozměrovým  
											           výkresem „10“

6.5.	 Popis typového štítku

US FLOW,   PN16,   G1/2
12 - 30 V DC,  PNP,     50 mA
0.05 - 10.5 l/min, KFAC 8500
Tmed: +5...+100 °C

M
ad

e 
in

 F
ra

nc
e 

S/N 1000

00570095 W46MN

Princip měření

Připojení vedení

Teplotní rozsah, rozsah průtoku

Provozní napětí, tranzistorový výstup,  
max. proud tranzistoru

Objednací číslo

Obrázek 2:	 Popis typového štítku (příklad)

česky
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Technické údaje

Typ SY02CS

6.6.	 Elektrotechnické údaje
Napájecí napětí
Varianta s proudovým výstupem	 20...30 V DC
Varianta s pulzním výstupem		  12...30 V DC
Odběr proudu						      < 30 mA + výstupní proud
Ochrana proti obrácené polaritě		 chráněno
Napěťové špičky						     chráněno
Zkrat (výstup signálu)				    chráněno
Proudový výstup						�     4...20 mA (zdroj); výstupní 

signál při překročení rozsahu 
měření: 22 mA 
přesnost ± 0,4 %

Max. smyčkový odpor

Napájecí napětí [V] Max. smyčkový odpor [Ohm]

30 600

28 500

24 300

22 200

20 100
Tab. 3:	 Max. přípustný smyčkový odpor

Pulzní výstup (transistor)		� NPN nebo PNP (varianty přístroje) 
Nutný externí pull-up-/pull-down 
odpor 
Rozsah výstupního signálu: 
3 Hz...1500 Hz 
Výstupní signál při překročení 
rozsahu měření: 2 KHz 
Šířka impulzu: cca 0,25 ms

Výstupní proud				�    max. 50 mA (NPN/PNP) resp.  
max. 22 mA (4...20 mA)

Obnovovací frekvence		  500 ms
Skoková odezva				    600 ms
Teplotní signál				    Pt 100, bezpotenciálový

6.6.1	 Elektrické připojení

Kulatý konektor M12, 5pinový, kódování A
Objednací čísla vhodných kabelů s kulatým konektorem 
naleznete v kapitole „7.2.2“.

6.7.	 Všeobecné technické údaje
Tlak média					     PN16
Typ kapaliny					�     Voda (jiné neutrální kapaliny na dotaz)
Znečištění						�     max. 1 % (velikost částic 0,5 mm max.)
Vlhkost vzduchu				    < 80 %, nekondenzující

česky
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Instalace

Typ SY02CS

Rozsah měření				�    0,05...10,5 l/min,  
0,05...20 l/min,  
0,3...75 l/min (dle varianty)

Odchylky měření 1)			�   ± 2,5 % hodnoty měření + 0,8 % 
koncové hodnoty rozsahu měření

Opakovatelnost				    1 % hodnoty měření
Měřicí element				�    2 ultrazvukové buňky 

vysílač-přijímač
Teplotní měřicí element		�  Pt 100 (přesnost± 2 °C v rozsahu 

0...110 °C)

1)	 �Za referenčních podmínek, tzn. měřicí médium = voda,  
teplota prostředí a teplota vody = +20 °C,  
trubka s vnitřním průměrem ≥17,3 mm,  
směr průtoku 1 → 2

7	 INSTALACE

NEBEZPEČÍ

Nebezpečí poranění v důsledku vysokého tlaku a úniku 
média.

	▶ Než začnete pracovat s přístrojem nebo zařízením, vypněte 
tlak. Odvzdušněte nebo vypusťte vedení.

Nebezpečí zranění v důsledku vysokých teplot.
	▶ Dotýkejte se přístroje pouze v ochranných rukavicích.
Nebezpečí zranění vlivem zásahu elektrickým proudem.

	▶ Před prací na přístroji nebo zařízení odpojte napětí. Před 
opětovným zapnutím proveďte zajištění.

	▶ Dodržujte platná ustanovení BOZP a bezpečnostní ustano-
vení pro elektrické přístroje.

VAROVÁNÍ

Nebezpečí zranění při nesprávné instalaci.
	▶ Instalaci smí provádět pouze oprávněný odborný personál 
s pomocí vhodného nářadí.

	▶ Instalujte bezpečnostní zařízení pro napájení el. proudem 
(dimenzovaná pojistka nebo vypínač při přepětí).

	▶ Použijte jen kabel s dostatečnou teplotní odolností.
	▶ Za standardních provozních podmínek může být měřicí sig-
nál přenášen přes odstíněný kabel s průřezem žíly 0,25 mm2.

česky
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Instalace

Typ SY02CS

NEBEZPEČÍ

Nebezpečí zranění neúmyslným zapnutím přístroje a nekont-
rolovaným opětovným spuštěním.

	▶ Zajistěte zařízení proti neúmyslnému zapnutí.
	▶ Po instalaci zajistěte kontrolované opětovné spuštění.

7.1.	 Instalace do potrubí
Systémový modul SY02CS lze instalovat do vodorovné i svislé 
trubky.
U varianty s patronou je možnost vyjmout měřicí element z fitinku. 
To usnadňuje instalaci fitinku a umožňuje čištění měřicího elementu.
Měřicí element bez fitinku lze použít také v blokových řešeních.

Při instalaci nepřekračujte přípustnou teplotu prostředí 
skříně na elektroniku (např. vlivem potrubí pod skříní).

UPOZORNĚNÍ

Poškození měřicího elementu u varianty s patronou při nava-
řování fitinku do potrubí.

	▶ Před navařováním vyjměte měřicí element z fitinku.
	▶ Při montáži měřicího element do fitinku (nebo bloku) dbejte na 
správné vyrovnání (viz „Obrázek 12“).

Správná instalace:

Obrázek 3:	 Správná instalace na potrubí

Nesprávná instalace:

Hromadění bublin Při příliš nízkém zpětném tlaku

Obrázek 4:	 Nesprávná instalace na potrubí

	→ Dejte pozor na směr průtoku kapaliny v potrubí. Přípojky 
média jsou označené číslicemi „1“ a „2“. Maximální přesnosti 
měření se dosáhne při směru průtoku 1 → 2.

Systémový modul SY02CS neinstalujte do blízkosti zdrojů 
elektromagnetického rušení (elektromotor, atd.). Mohlo by 
dojít k negativnímu ovlivnění hodnot měření.

česky
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Instalace

Typ SY02CS

Není nutné dodržet minimální sekce vstupu a výstupu.
Systémový modul SY02CS provádí přesné měření, pokud je trubka 
zcela naplněná a nejsou v ní vzduchové bubliny.
Při kritických podmínkách použití (např. vznik bublin páry vlivem 
chybějícího zpětného tlaku nebo na přehřátých topných prvcích) 
doporučujeme instalaci průhledítka za účelem kontroly. Čím menší 
jsou bubliny, tím silněji je výsledek měření ovlivněn.

UPOZORNĚNÍ

	▶ Vyhněte se bublinám plynu/vzduchu v okruhu média. Mohou 
způsobit špatné výsledky měření, ale mohou rovněž vést ke 
zvýšenému opotřebení na provozních prostředcích a nega-
tivně ovlivnit efektivitu procesů temperování.

	▶ Vyhněte se výskytu kavitace. Ta se může vyskytnout vlivem 
kombinace nevhodně vedeného potrubí (ostré ohyby atd.) a/
nebo příliš nízkého systémového tlaku.

Obecně se doporučuje provést instalaci přístroje ve směru 
průtoku před hlavní průtokový odpor aplikace (tedy např. chla-
zeného nářadí).

Pro upevnění průtokoměru, např. na konzolu, je varianta s mosazným 
fitinkem opatřena 2 závitovými otvory M8 x 10.

7.1.1	 Otáčení skříně na elektroniku

Skříň na elektroniku je možné otočit o cca ± 30° na spojovacím 
prvku (viz šipku na obrázku). Úhel otočení je omezen dorazem. 
Je-li místo instalace stísněné, usnadní se tím také přístupnost 
kulatého konektoru M12, resp. možnost zapojení více přístrojů 
v řadě.

Skříň na elektroniku 
s  transparentním krytem

Fitink

Závitový kroužek 
a spojovací prvek

Obrázek 5:	 Otáčení skříně na elektroniku

	→ Skříň na elektroniku držte jednou rukou a fitink druhou rukou.
	→ Skříň na elektroniku otočte opatrně do požadované polohy 

(max. ± 30° z výchozí polohy). 
Při otáčení se závitový kroužek spojovacího prvku neuvolní.

česky
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Instalace

Typ SY02CS

UPOZORNĚNÍ

Poškození kulatého konektoru M12 při instalaci na potrubí.

	▶ Je-li kulatý konektor M12 poškození, přístroj nepoužívejte.

7.2.	 Elektrická instalace

NEBEZPEČÍ

Nebezpečí zranění vlivem zásahu elektrickým proudem.
	▶ Před zásahem do zařízení nebo přístroje je odpojte od napětí 
a zajistěte proti opětovnému zapojení.

	▶ Kabel neinstalujte do blízkosti vysokonapěťových nebo vyso-
kofrekvenčních vedení.

	▶ Je-li nutná kombinovaná instalace, dodržujte minimální vzdá-
lenost 30 cm.

	▶ Dodržujte platná ustanovení BOZP a bezpečnostní předpisy 
pro elektrické přístroje.

	▶ Použijte filtrované a  regulované napájení elektrickým 
proudem.

	▶ Při instalaci zajistěte stejný potenciál (napájení el. prou-
dem – systémový modul SY02CS).

	▶ Fitink konektoru M12 utahujte pouze rukou.
	▶ Připojte různé uzemňovací body instalace k sobě, 
abyste eliminovali potenciálové rozdíly, které mohou 
vznikat mezi dvěma uzemňovacími body.

	▶ Dbejte na řádné uzemnění stínění kabelu. Zápornou přípojku 
zdroje napájení uzemněte, čímž potlačíte vliv proudů syn-
chronního napětí. Pokud není přímé uzemnění možné, připojte 
mezi zápornou přípojku napájecího napětí a zem kondenzátor 
100 nF / 50 V.

	▶ Uzemnění potrubí.

+

Napájení 
elektrickým 
proudem

(*)

-
(*) �Pokud není přímé 

uzemnění možné, při-
pojte mezi zápornou 
přípojku napájecího 
napětí a zem konden-
zátor 100 nF / 50 V

Obrázek 6:	 Elektrická instalace přístroje

 

česky
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Instalace

Typ SY02CS

7.2.1	 Konstrukce kulatého konektoru M12

Svorkovnice

Upínací matice

Svěrací kroužek

Těsnicí podložka

Těleso

Obrázek 7:	 Konstrukce kulatého konektoru M12

	→ Přišroubovat svorkovnici.
	→ Odstranit těleso.
	→ Přišroubovat upínací matici.
	→ Protáhnout spojovací kabel skrz upínací matici, svěrací 

kroužek, těsnicí podložku a těleso.
	→ Připojit kabely svorkovnice a přišroubovat do tělesa.
	→ Zavést těsnicí podložku a svěrací kroužek do tělesa.
	→ Zašroubovat upínací matici.

7.2.2	 Osazení kulatého konektoru M12

3: 0 V DC

2: Výstup 
impulzy NPN, 
impulzy PNP 
nebo 4...20 mA

1: V+ (12...30 V DC, 
resp. 20...30 V DC)

5: Pt 100

4: Pt 100

Obrázek 8:	 Osazení kulatého konektoru M12 (kódování A)

Č. PINU Barva žíly

1 hnědá

2 bílá

3 modrá

4 černá

5 šedá
Tab. 4:	 Barva žíly

Další informace a objednací čísla naleznete v kapitole 
„11 Příslušenství“.

česky
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Instalace

Typ SY02CS

7.2.3	 Připojení výstupu impulzu a výstupu Pt 100

	→ Výstup připojte v závislosti na variantě jako variantu NPN, 
PNP nebo 4...20 mA.

Kvůli dodržení požadavku na rušivé vysílání a odolnost 
proti rušení musí být stínění připojeno na řízení.

Vstup impulzu 
s odporem pull-up

Napájení

Stínění

bílá

šedá

modrá

černá

hnědá

- +

Vstup 
Pt 100

1
2

3

4
5

Obrázek 9:	 Připojení NPN

Vstup impulzu 
s odporem pull-down

Napájení

Stínění

bílá

šedá

modrá

černá

hnědá

- +

Vstup 
Pt 100

1
2

3

4
5

Obrázek 10:	Připojení PNP

Vstup 4...20 mA

Napájení

Stínění

bílá

šedá

modrá

černá

hnědá

- +

Vstup 
Pt 100

1
2

3

4
5

Obrázek 11:	Připojení 4...20 mA

česky
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Instalace

Typ SY02CS

7.3.	 Instalace a demontáž

UPOZORNĚNÍ

Poškození měřicího elementu při demontáži přístroje.

	▶ Přístroj nedemontujte.
	▶ Přístroj používejte jen v průmyslové oblasti.
	▶ V případě závady přístroj vyměňte.

Demontáž přístroje není zamýšlena. Výjimkou je varianta 
s patronou, u níž lze demontovat připojení měřicího ele-
mentu – fitinku (resp. bloku měřicího elementu). 

UPOZORNĚNÍ

Vyhněte se poškození měřicího elementu varianty s patronou 
při montáži.

	▶ Dbejte na správné vyrovnání měřicího elementu do fitinku 
nebo bloku (viz „Obrázek 12“).

	▶ Nepoškoďte těsnění. Pokud možno, lehce jej promažte.

	→ Po zasunutí měřicího elementu do fitinku jej zajistěte přilo-
ženými šrouby. 

	→ 4 šrouby utáhněte křížem. Dodržujte utahovací moment: 
3 Nm ± 0,3 Nm.

Obrázek 12:	Správné vyrovnání varianty s patronou při instalaci

česky
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Obsluha a zobrazení

Typ SY02CS

8	 OBSLUHA A ZOBRAZENÍ

VAROVÁNÍ

Nebezpečí v důsledku nesprávné obsluhy.
	▶ Personál obsluhy musí znát obsah návodu k obsluze a poro-
zumět mu.

	▶ Je nutné dodržovat bezpečnostní pokyny a předepsaný účel 
použití.

	▶ Zařízení a přístroj smí obsluhovat pouze dostatečně vyško-
lený personál.

8.1.	 Obsluha systémového modulu
Přístroj nevyžaduje na místě žádnou obsluhu. 
Výstup signálu: 
Systémový modul generuje v rozsahu měření pulzní, resp. proudový 
signál úměrný průtoku, při překročení rozsahu měření generuje 
fixní hodnotu.

U varianty přístroje s rozsahem průtoku 0,05...10,5 l/min vznikají 
(exemplárně) následující hodnoty:

Průtok Q Výstupní signál

 [l/min] [l/h] Impulzy/sekundu [Hz] Proud [mA]

< 0,05 < 3 - 4,00

0,05 3 7,1 4,00

0,1 6 14,2 4,08

0,5 30 70,8 4,69

0,6 36 85,0 4,84

1 60 141,7 5,45

5 300 708,3 11,58

6 360 850,0 13,11

10,5 630 1487,5 20,00

> 10,5 > 630 2000 22,00
Tab. 5:	 Hodnoty pro přístroje s rozsahem průtoku 0,05...10,5 l/min

česky
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Obsluha a zobrazení
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U varianty přístroje s rozsahem průtoku 0,05...20 l/min vznikají 
(exemplárně) následující hodnoty:

Průtok Q Výstupní signál

 [l/min] [l/h] Impulzy/sekundu [Hz] Proud [mA]

< 0,05 < 3 - 4,00

0,05 3 3,3 4,00

0,1 6 6,7 4,04

0,5 30 33,3 4,36

0,6 36 40,0 4,44

1 60 66,7 4,76

5 300 333,3 7,97

10 600 666,7 11,98

20 1200 1333,3 20,00

> 20 > 1200 2000 22,00
Tab. 6:	 Hodnoty pro přístroje s rozsahem průtoku 0,05...20 l/min

U varianty přístroje s rozsahem průtoku 0,3...75 l/min vznikají (exem-
plárně) následující hodnoty:

Průtok Q Výstupní signál

 [l/min] [l/h] Impulzy/sekundu [Hz] Proud [mA]

< 0,3 < 18 - 4,00

0,3 18 5,0 4,00

1 60 16,7 4,15

5 300 83,3 5,01

6 360 100 5,22

10 600 166,7 6,08

50 3000 833,3 14,65

60 3600 1000 16,79

75 4500 1250 20,00

> 75 > 4500 2000 22,00
Tab. 7:	 Hodnoty pro přístroje s rozsahem průtoku 0,3...75 l/min

česky
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8.2.	 Indikační prvky
Jako indikační prvky jsou pod transparentním krytem skříně na 
elektroniku k dispozici tři LED diody.
Po přiložení napájecího napětí provede přístroj autotest.  
Všechny LED diody se až na 4 sekundy rozsvítí.

Zelená LED dioda:

	• Po autotestu je přístroj připraven k použití.  
Zelená LED trvale svítí.

Červená LED dioda:

	• Při zcela naplněném potrubí se červená LED dioda na chvíli 
rozsvítí a poté zhasne.

	• Ve fitinku není žádné médium: červená LED dioda svítí trvale.

Žlutá LED dioda:

	• Jsou-li hodnoty měření nižší než začátek rozsahu měření, svítí 
LED dioda trvale. Při vyšších hodnotách měření LED dioda 
bliká.

LED pro indikaci stavu zařízení

Stavová 
LED

Stav Popis

zelená svítí nepřetržitě Napájecí napětí v pořádku
žlutá svítí nepřetržitě Průtok < začátek rozsahu měření

bliká cca 1 Hz Kladný průtok (1 → 2) v rozsahu 
měření

bliká cca 4 Hz Záporný průtok (2 → 1) v rozsahu 
měření

bliká cca 10 Hz Průtok překračuje rozsah měření
červená svítí nepřetržitě Interní chyba přístroje nebo ve 

fitinku není žádné médium
Tab. 8:	 LED pro indikaci stavu zařízení

česky
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Preventivní údržba
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Zelená LED dioda

Žlutá LED dioda

Červená LED dioda

Obrázek 13:	Poloha LED diod

9	 PREVENTIVNÍ ÚDRŽBA

NEBEZPEČÍ

Nebezpečí zranění vlivem vysokého tlaku v zařízení/přístroji.
	▶ Než začnete pracovat se systémem nebo zařízením, vypusťte 
z něho tlak a odvzdušněte/vyprázdněte vedení.

Nebezpečí zranění vlivem zásahu elektrickým proudem.
	▶ Před zásahem do zařízení nebo přístroje je odpojte od napětí 
a zajistěte proti opětovnému zapojení.

	▶ Dodržujte platná ustanovení BOZP a bezpečnostní předpisy 
pro elektrické přístroje.

VAROVÁNÍ

Nebezpečí zranění při nesprávné preventivní údržbě.
	▶ Preventivní údržbu může provádět jen vyškolený odborný 
personál pomocí vhodného nástroje.

	▶ Po preventivní údržbě zajistěte opětovné kontrolované 
spuštění.

9.1.	 Údržbářské práce a čištění
Systémový modul SY02CS je bezúdržbový, jestliže jsou při jeho 
používání dodržovány pokyny uvedené v tomto návodu k obsluze.
K čištění používejte vodu nebo rozpouštědlo, které je vhodné pro 
materiály fitinku. Skříň na elektroniku čistěte vlhkým hadříkem.

česky
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9.2.	 Poruchy

Porucha stavová LED Příčina a odstranění

zelená žlutá červená

Žádný 
výstupní 
signál/
žádná 
indikace

vyp vyp vyp Žádné nebo nedostatečné 
provozní napětí

	→ Zkontrolujte elektrické 
připojení a provozní 
napětí

Přístroje je poškozený

	→ Kontaktujte výrobce

Žádný 
výstupní 
signál, 
resp. 
nestabilní 
výstupní 
signál

zap zap/ 
vyp

vyp Potrubí není zcela naplněné

	→ Zvyšte systémový tlak

Vzduchové bubliny 
v systému

	→ Odvzdušněte systém

Příliš nízký systémový tlak 
nebo nízká rychlost průtoku 
Přístroj zaznamenává 
hodnotu měření pouze 
krátkodobě

	→ Zvyšte systémový tlak/
rychlost průtoku

U varianty s patronou: 
Měřicí element je ve fitinku 
nebo bloku vsazen opačně

Frekvence 
impulzu 
2 KHz 
nebo 
proudový 
signál 
22 mA

zap bliká vyp Překročení rozsahu měření

	→ Snižte průtok

Žádné 
impulzy / 
proudový 
signál 
4 mA

zap zap vyp Podkročení rozsahu měření

	→ Zvyšte průtok

Žádné 
impulzy / 
proudový 
signál 
4 mA

zap zap/ 
vyp

zap Přístroje je poškozený

	→ Odstranění poruchy 
není možné

	→ Kontaktujte výrobce

Ve fitinku není žádné 
médium

	→ Odvzdušněte systém

Žádný 
průtok

 -  -  - U varianty s patronou: 
Měřicí element je ve fitinku 
nebo bloku vsazen opačně

Tab. 9:	 Poruchy

česky
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Rozměrové výkresy
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10	 ROZMĚROVÉ VÝKRESY

10.1.	 Rozměrový výkres standardního zařízení

30

91
14

1,
4
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M
8

M
12
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ø 
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,5

SW27

SW27

34,79

17
2,

9
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65
25

40

14

G1/2

Obrázek 14:	Rozměrový výkres standardního zařízení
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10.2.	 Rozměrový výkres varianty s patronou
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Obrázek 15:	Rozměrový výkres patrony
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Příslušenství

Typ SY02CS

11	 PŘÍSLUŠENSTVÍ

UPOZORNĚNÍ

Věcné škody kvůli nesprávným dílům.

Nesprávné příslušenství a nevhodné náhradní díly mohou způ-
sobit zranění a škody na přístroji a jeho okolí.

	▶ Používejte jen originální příslušenství a originální náhradní 
díly společnosti Bürkert. 

Příslušenství Objednací číslo

Kabel, stíněný, s kulatým konektorem M12, 
délka 2 m

438680

Kabel, stíněný, s kulatým konektorem M12, 
délka 5 m

560365

Fitink (VA, s navařenými přípojkami) pro 
variantu s patronou

570839

Šrouby (VA) M4 x 8, set 4 kusů, pro instalaci 
varianty s patronou do fitinku nebo bloku

570838

Tab. 10:	 Příslušenství

12	 PŘEPRAVA, SKLADOVÁNÍ, 
LIKVIDACE

UPOZORNĚNÍ

Poškození při přepravě u nedostatečně zajištěných přístrojů.
	▶ Přístroj přepravujte v nárazuvzdorném obalu, chráněný před 
vlhkem a nečistotami. 

	▶ Dodržujte přípustnou skladovací teplotu.
	▶ Elektrická rozhraní uzavřete ochrannými krytkami.
Nesprávné uskladnění může způsobit škody na přístroji.

	▶ Přístroj uchovávejte v suchém a neprašném prostředí.
	▶ Přípustná skladovací teplota: 0 °C…+60 °C. 
Škody na okolním prostředí způsobené díly, které jsou kon-
taminované médii.

	▶ Přístroj a balení zlikvidujte v souladu s ekologickými 
zásadami.

	▶ Dodržujte platné předpisy o likvidaci a ustanovení o životním 
prostředí.

česky
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